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Lesz-e szebb jövőnk . . .
Lesz-e szebb jövőnk ez álkos 
Tisza, Lukács kor alán?
Vagy e nemzet sírba roskad 
Könnyelműn, gyáván, bután?

Mert biz züllötiebb minálunk 
Erkölcs még nem volt soha,
E miatt pattog fölöttünk 
Most az Isten ostora!

Ily cudar szint még nem játszott 
Szép hazánk fölött az ég,
A mungónak nem szabadság 
Kell, hanem húsos fazék!

De csak addig aulhai e bősz 
Ei köles, pestis e hazán,
Mig Lukács tán nemsokára 
Megbukik, de igazán!

»B

n nem is tudja igy elképzelni, hogy mily olcsón vásá­
rolhat most nálam, sok pénzt megtakarít 
magának akkor, ha férfi-ruha üzletemet
felkeresi, tegyen egy próbát, meggyőződik szavaim igazságáról

?Jűf.A Pffl A Debrecen legnagyobb és legolcsóbb F>; oz> A\ 
JCl U ELinU férfi-, fiú- és gyermekruha áruháza I ldC"li* TT I •
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Szikrák.
A Bika kávéházat lebontják. Németh Andrásból fogja 

akkor dörzsölgetni a kezét?
A városi tanács átiratot intézett az állomásparancs­

noksághoz, hogy a katonák lövöldöznek az erdőn és nagy 
kárt tesznek. Tényleg minden lövést be kellene szüntetni 
mert nagyon árt a -— fűnek.

A lapok nagy grandezzával Írták, hogy a vízvezeték­
ben van viz. Hallottak már ilyet? Vízvezetékben — viz.

A főiskolai tanulók gomblyukokban ibolya csokor­
ral várták a kultuszminisztert. Csak nem célzás akart ez 
lenni arra, hogy a mostani kormány olyan mint egy sze­
rény ibolya. Vagy nem olyan?

Nagyon jó, hogy a kultuszminiszter gyalog jött be a 
városba látogatása alkalmával. így legalább nem beszélt 
lóhátról velünk.

Tudja önmagáról.

— Miféle ember ez az uj üzlettulajdonos ?
— Oh, kérem az nagyon becsületes, akár csak ön.
— Úgy, no akkor vigyáznom kell, hogy be ne 

csapjon.
Flotta demonstrációt csinálnak a nagyhatalmak a 

liliputi Montenegró ellen. Csak úgy ne járjanak vele, mint 
mikor hárman is csapnak a szemtelen légy után és — meg 
ütik a saját kezüket.

Uj heti lap indult meg „Debreceni Futár“ cimén 
Kérdés, milyen karriert fut be.

Félhivatalosan megcáfolják azt a hirt, mintha # 
ultuszminisztert a közönség valahol a városban megél- 
n ezte volna.

Debreczenben egymást érik a fizetésképtelenségek 
No hát ez csakugyan képtelen állapot.

e Szenzációs eset történt a napokban. Egyik helybeli 
kereskedő számlát küldött adósának és az illető a számlát 

kifizette. Állítólag spirituszba akarják dugni.
A sorozás Debrecenben nagyon jól sikerült. Ja, sok 

ember kell a létszámemeléshez és most bevették nemcsak 
a legények elejét, hanem a hátulját is.

Jankovich B la kultuszminiszter Debrecenben járt az 
egyetem dolgában. Ez alkalommal mindent megszemlélt. 
Különösen nagyon tetszett neki a debreceni por, mely, 
mint kijelentette, minőségénél és mennyiségénél fogva 
páratlan a maga nemében. Sehol annyi por nem szálldo­
gál az utcákon, mint Debrecenben. Legfelsőbb megelége­
dést'1 nyilvánította a Batthyány-utcai gyalogjáró felett. 
Intézkedéseket fog tenni, hogy az alagi akadályverseny- 
pályát a Batt'nyány-utcába helyezzék át. Mindenekfölött 
elragadtatta azonban a minisztert a Csokonai-kert. Nyíltan 
megmondta, hogy ilyen gyönyörűen parkírozott teret még 
sohasem látott.

Uri-divat cikkek iÄ“ MiW FüIBBÜlél.
DEBRECEN, Fő-tér a városházzal szemben. <£<|$

nticike.
a virágárus leány csintalankodásai.

Aki a szerelemben nagyon okos 
akar lenni, az bolond.

Ha a megcsalt férjek a törökök 
segítségére sietnének. A bolgár had­
sereget egyszerűen agyontaposnák.

A hiú asszonyt és az éhes vadat 
legkönnyebb lépte csalni.

A szerelem fájdalmas sóhajtással 
kezdődih s ugyanazzal végződik.

Az első csók olyan regény-kezdet, 
amelynek a végét senki sem sejti. '

Az igazság gyalogjár s mégis 
utói éri a vágtató Hamisságot.

A lumpok és a férjek tudják csak igazán, hogy mi a 
kijózanodás.

Ä'.'A

rar«

Hering a DVSE. tagjának pechje volta vasárnapi 
oajnoki footbal-merkőzésen. Ugyanis az általa rúgott labda 
m m ment a gólba, hanem a pálya végén levő — ólba.

idényre
a legelegánsabb utcai és sport öltönyök, lovagló 
britses nadrág különlegességek, alkalmi, salon, smo- 

ing, rack es zsakett öltönyök, sikkes katonai, vasúti
egyenruhák készülnek
'V'ssaElA.

polgári, katonai és vasúti egyenruha szabónál
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Bizalmasan.
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Mondja csak, Petykó ur: Megesett-e már az va­

laha önnel, hogy egy nő önnek szerelmet vallott volna? 
Oh nem, nagysád: hiszen nem vagyok én olyan

gazdag.

Debreczeni sziaO.OZiWi,

o O

Borbély Liliről meg­
írták a lapok,r;hogy a nagy 
primadonna pakol, a nagy 
primadonna elmegy, a nagy 
primadonna elszerződött, a 
nagy primadonna elment 
és a nagy primadonna mé­
gis itthon van, sőt játszik.
Milyen szerencse ! Milyen 
boldogság ! Az emberek az 
utcán egymás nyakába bo­
rulnak és örömkönyeket 
sírnak. Valószínű, hogy 
erre az örömhírre Nikita is 
engedni fog a nagyhatal­
maknak és Tisza István le 
fog mondani a házelnöki 
állásról. Éljen, zsivis, hipp 
hipp hurrát!

Aranyossy Nusi Pá 
fisba akar menni. Eddig 
úgyis azt mondták róla, 
hogy úgy néz ki, mint egy 
francia baba.

A színtársulat tagjai
nagy aggodalommal néznek a nyári szezon elé. Szilágyi 
azonban mindig megvigasztalja őket :

— Ne féljetek, ha nem lesz mit csinálni, elmegyünk 
°eget aszalni.

Azt mondják, hogy Debrecennek nem kell nyári 
ouh áz, hiszen nyáron van itt elég koméáia a városházán.

Beöthy, mikor a minapában Debrecenben járt, végig 
nézett egy színházt előadást. Utána kijelentette, hogy neki 
két színháza van, de egyikben sem látott ilyen előadást, 
körülbelül igaza van.

Az ármány és szerelem előadásán úgy ásitozott a 
közönség, mintha külön fizették volna érte. A színpadon 
végül mérget ettek a szerelmesek, a közönséget pedig a 
méreg ette meg.

A Beőthy-féle vállalkozástól eleintén aggódtak a 
szinügy barátai, mert azt hitték, hogy a debreceni szín­
padot szinitanodai növendékek kísérleti állomására deg­
radálja. Es ime, itt van a jelen : a múlt héten is, ezen a 
héten is szinitanodai növendékek kísérleteznek a debreceni 
színpadon.

A debreceni színészet történetében emlékezetes idő 
lesz a mai. A színtársulat elvesztette az igazgatóját, az 
igazgató elvesztette a társulatát, mind a kettő elvesztette 
a közönség bizalmát, a város elvesztette a jó reménységét 
és most mind erre ráadásul elvesztették még a legjobb 
nyári állomását is.

Színházunkban most jobbára vendégek szerepelnek. 
Maga a közönség is csak vendég a színházban.

A városházán kézzel-lábbal tiltakoznak a konzerva­
tív elemek a debreceni színészet állandósításán, de nem 
tudnak segíteni a válság állandósításán.

Beöthy Lászlót a városházán egyesek még mindig 
nem akarják direktornak. Úgy halljuk ezeknek sokkal 
jobb jelöltjük van, akiben jobban lehet bizni ; az illető 
Zilahy Gyula.

Kaszárnyában.
Őrmestér ur Flintás. Hallodre Mózsi, ha még egyet 

mozdítasz a füleden, hát úgy legyintlek pofán, hogy a 
saját szaftodba vitorlázol tova a palesztinai piramisok 
égbe nyúló csúcsára.

Féltékenység.
" ÜSjJ n

\r~
rV^jj

M

Lérj: Édes feleségem, készíts egyszer sonkás metél­
tet, azt szenvedélyesen szeretem.

Nő (duzzogva) : Azt hittem, hogy csak engem szeretsz 
szenvedélyesen.

* líKv
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Villamos világítást, erőátvitelt, villamos csengők 
(berendezését egjutányosabban eszközli

f debreceni első elektrotecnikai T vív rail 4». vállalata Kossuth-utca 1-ső szám 
Villamos feUreerelésl -ikkek nagyraktára.
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A jó leves.
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Feleség : Jó a leves ?
Férj : Ki főzte ?
Feleség : Én !
Férj: Mindjárt gondoltam, mikor kihánytam.

Mindön munka jó munka, ha a mérnöki hiva­
tal átvöszi. Ha mög átvötte, pacal város, hocci a 
pézöm, úgy viseld gongyát, ahogy tudod. Ha a 
malter hullik, gyüvök én a preperációval, ha a fal 
görbül, itt vagyok én, építők újat. Azé jó a vá­
rosnak dógozni, mer a város sose kérdözi, mé 
hullott le a malter, mé görbült el a fal, hanem 
csak kapom a végzést a tekintetes tanácsiul, hogy 
ezt is csináld mög, azt is csináld mög szerződésös 
vállalkozó. Ez a beszéd, hogy huzza az a széllel- 
bélelt Nagy Dezső suszter sámfára a böcsös po- 
fázmányodat. Lúba a zab!

Mán azt is szóvá tötte az újság, a fene ögye 
mög apróra, aki csinájja, hogy Géza följár a hé- 
vatalba, oszt parancsolgat. Jótöszi, az isten is álgya 
mög érte, derék embör, csak parancsojjon, röndöl™ 
közzön. Parancsojja mög, hogy lögyön büvön 
preperáció. Lúba a zab!

Engödelmet kérők!

Üzlet áthelyezés, "^n

Blattner Gyula
fiz emöletös embör szelíemös kiszólásai.

(Vaddisznózaftos sörcentésök az állvány tetéjírűl.)
— Engödelmet kérők !

Mögindult mán a városi preperáció; dogozik 
is úgy három inasom a Budlik Ernyő tüzoltókapi- 
tány rezidenciájának a kükeritésin, akit azé köllött 
a fundémentomig lebontani, mer még az a hideg 
kü is mögindult a szögén Géza sorsán, oszt bána­
tába le akart rogyni. Ijcn érzékeny pajtás még a 
küíat is, pedig velem csináltatta a nőm ős város 
harmadéve. Lúba a zab!

Mit hápogsz te görhes pemzli, hogy nem vót 
tartós munka? Még avvóna a tubákpikszis, hogy 
ezör évig tarcson mindön. Hát a szögény iparos 
mibiil éjjön, ha nincs preperáció, aszondom. Lúba 
a zab !

Fusér munka vót ? Mán hogy én Jönnék fusér? 
Te mondod ezt ne köm te téntanyaló. Fusér vót az 
édös apád, töszök a munkájára, aszondom. Luba 
a zab !

epulet-, uvegezesi-, kepkeretezési vállalata
szives tudomására hozza a n. é. közönségnek, hogy a 
megyeházzal szemben levő (Piac-utca 69.) 1801. év óta fen­
nálló vállalatát március havában tetemesen megnagyobbtiva
Piac-utca 89. sz. (saját házába) Royal szál­

lodával szembe helyezi át.

Kedves kívánság.
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Biri (Lilihez) : A követség! titkárra borzaszíóan harag 
szom. Oh, ha annak a felesége lehetnék 1 . . .

KA,L *.
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így már más.

És te hiába beszélsz nékem, az a Berccz Feri egy
cscsi . . .

- Nem engedem bántani, tegnap 100 koronát adott 
nékem kölcsön . . .

— No lálod, nem is csacsi, hanem szamár !

Bug\ji Sándor

Ahogy a minap beliptem vöt Boros Andrásné sógor- 
asszonho, a kis Cegléd-utcai kocsmába, hát mán akkor 
ivott a prikkancs Harsányi bújába.

Na, sógor, mondok, tán elindult kennek az óra 
vire, hogy ugy búnak hajtotta kend a fej it ?

Nem, aszongya, hanem összekülönböztek az asszony- 
nyal, oszt most addig iszik, inig a világ világ lesz.

Hát a mán nassor sógorom, ha felbomlik a Csanádi 
hikessig, mer akkor tínylegesen sehosse érzi az ember 
otthon magát. A csülkit néki.

Hogy osztán eztct a kis bevezetist elvígeztük, oszt

hát ippeg jött a sógorasszon, oszt mondok néki szelíden, 
hogy ne sajnájjik nékem is vagy két üveg bevnzetist be­
vezetni.

Avval, hogy elibem löttyentette a sógorasszon az 
italt, hát asszongya, hogy na iszen szíp ember sógorom, 
hogy ijien ritkán keres fel. Hallom, hogy mán sógorom 
is cu da lett, mint Danisócki Gyuri, a szabó, az üstö­
kös kocsmába tanyáznak leginkább.

Mán iszen engeggyik meg sógorashzon, de egy fattyú 
a magáir. Különben is mindenki oda megy bort innya, 
ahun a gilisztájáho erányittyák az ital sorját.

Hogy oszt a sógorasszon mik megteccet haragudni, 
hát mink is megharagudtunk, mer m(rgünkben úgy ke­
zeltük az italt, mint valami nagyhasu pápista pap.

A sógor bánattyában, én meg szomjúságomba, mer 
ugy ki vót száradva a nyeldeklöm, mint nyár derekán az 
anyafőd, mikor öt hónapig se ir hozzá ekkis nedvessig, 
csak az Isten napja süt rá mosolyogva.

Hát Így osztán addig kezeltük az italt, hogy mán 
utójja felé nem is tríttuk kezelni, mer még a kezünkbe 
se bírtuk felemelni.

De hogy oszt ekkis pihenőt tartottunk, hát mondok a 
sógornak, hogy minekutánna emiatt a Csanádi felfordulás 
rnián nincs kend se kinn se benn, hát igy osztán, mig le 
csendesednek kentek, hát az én szeriny hajlikomba szí­
vesen adok szállást.

fiát rááiott a sógor. Avval megindultunk.
De ippeg ugy mentünk mink, mint a mék tajigába 

elöl is be van fogva egy lú, meg hatul is. Mer hun a 
sógor rántott rajtam előre ojjat, hogy majd kitört a nya­
kam, hun én rántottam a sógoron hátrafelé ojjant, hocsak 
úgy koccant a fogaji, mintha lüttek vóna.

Hanem azir szerencsésen megírkeztiink, mindössze 
hazájig a sógor szalatt néki egy gájzlámpa karónak a 
vakszemeivej, oszt ahogy ü elvágódott, én meg alig bír­
tam mekkapaszkodni a gájzlámpa karóba. De osztán addig 
fogtam is, mig a sógor feltápászkodott. Mer, mondok, ha 
én is elesek nem írünk haza sose.

Otthon oszt ahogy belöktem a pita rajtát, a sógort 
előre k(itteni. Hanem alig hogy a piiarajtót betettem, hal­
lom, hogy piiff, locscs, avval nem hallok semmit.

Tyii, aki fel istenei te, mondok, itt baj lehet, én nem 
m 'gyek tovább !

Bekijátok oszt az anyoknak, hogy te jószág, tarcsd 
ki mán azt a mécsest, mer itt hét baj van.

Ahogy oszt kitartotta, hát akkor látom, hogy a sógor 
füvei bent van ;i mosótekenőbe.

Mer hogy ez a dísztó asszyn füröszíötte a kis Sanyit, 
hát ott háttá a fürdővizet.

Ki ráncigáit nk oszt a sógort, avval el kezűik a gyom­
rát dürückölni, mer ippeg bevette felit a fürdővíznek, az 
Istene ne 1 egyik a gyomrának.

Herrc jött oszt a sógor díl felé, de még minditig azt 
Hiszi, hogy valami tengerszembe teccett néki esni.

A „lila“ Meinl hé! vármegyére szóin reklám
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Vagy úgy ?

— Kicsoda ott az a zsiráfnyaku lány?
— Kotlósi Fánika. Százezer forint hozománya van.
— Százezer forint ? Micsoda igéző szemei vannak.

Persze.
— Napjában ötször is megmosom a kezemet, mégis 

mindig piszkos !
— Persze, Dolfi, mert mindig az arcodhoz nyúlsz.

Kutya van a kertben . . .
Mi zörög künn, ereje! ki csak,
Nézz ki anyjuk sebben !
Leveri a szól le fürtöt,
Kutya lesz a kertben.

Száll a beteg férj s kiküldi 
('sinus feleségét,
Elkergetni kertje káros.
Hívatlan vendégét.

Szót fogadott az asszonyka 
. 1 legelső szítra.
S mig visszajött. hogy-hogy s miért ? 
Beletelt egy óra.

S a beteg férj ablakára 
Játszi szellő /ebben :
S bekopogtat: „Hej gazdit ram. 
Kutya van a kertben !“

Bihjak flddm
külsősori lábbeli-készitő keddi észjárása.

* maki

A kolegvens tények imároni bizonyítékai elérkeznek a 
bekövetkezendő események aktuális magaslatára, ámbátor 
a hajnal pirkadta még sötétlenek az éj kárpitján agyam 
szignaturalis képzelete képeket fest ifjú hévvel vergődő 
precedens oldalára. Non plus ulraner predikátum vétó. 
Vaj légből kapott koholmánykép hangzik e háborús han­
gulatunk békés kimúlása miképen az esthajnali csillag a 
távol fénylő bércek ködös ormán. Haragom rád szólasd 
és megdöntőd bársonyszékü fekete. Mert hah fergetegből 
lecsapó sasmadár vijjogása hangoztatja majdan elhunyt 
tetemed hantjai felett életbenlétének miképeni mivoltját. 
Nőm! Márt ha! te lény! kérlek menj Kiss hrzsébethez és 
cserélendjed amajdani helyet jelenlegi helyzeteddel, a meny­
nyi ben térjed a koca leöletesekor tapasztalt eszményi tudat­
lanságod, ez utón hajlandó megtörni és vissza ekszponál 
szülöttöd atyád Komádihoz. Pusztulj nőm. Ah bőszi kar­
jaim ásitásszerü nyilatkozatot eszközöl. Heureka.

Bityak eská.

Villámra előfizetni úri virtus.

Kofnvjeles Pistuka

föjmedt, hogy

levele a szerkesztőhöz.
Kedves szejkesztő báci!
A füjdő Szezon ejőtti cete-paten teg­

nap szejencésen túlestünk. Jeszámitva 
azt a páj fojtonoszsági hiányt, ami apua 
éóesznek az ajcán látható, nagyobb baj 
nem töjtént. Képzelheti, hogy aputa 
édesz ezek után nem a legjobb hangu­
latban volt ész én éppen akkoj ájitottam 
be hozzá. Pénzt kéj te m füzetekje, de „ 
magának megszugom, hogy a kabajéba
szejetnék ejmenni. Apuka édesz úgy jám ___ ,
én ijedtembe ugjottam ki az abjakon. Apuka édes ojasmít 
kiájtott fejém, amijét Hédejváji gjófnak Jidó báci szugott 
a fűjébe. Az udvajon Böszke jött ejém. Ugyancsak vi- 
gyojgott, öjüjt neki, hogy kikaptam. No, váj cak, majd 
adok én neked! Kinevettáj, ezéjt megjakojsz. Szijva, sze- 
pegve oda mentem hozzá : Képzejd édesz kis Böszkém, 
Apuka édesz az ejébb nekem igéjt vajamit, de cak neked 
akajja oda adni. — Hát cak ezéjt szijsz ? kéjdezte Böszke. 
Igen ! mondtam én. No azon szegitek én mindjájt és be- 
szajadt a szobába Apuka édeszhez. Kevész idő mujva úgy 
jepüjt ki onnan Böszke, hegy gyönyöjüszég volt nézni. 
De úgy kejj neki. De úgy kejj neki, minek nevetett ki. 
A kabajéba azéjt is elmegyek. Becapom a könyvemet, máj 
úgy sze kéj. Üdvözli :

Pistuka.

időben is
világítás
mellett

nagyon jól sikerült képek készülnek villany- 
lypA fényképészeti műtermében

Kossuth-utca 24 szám alatt.
Bejelentett fel vételek este is bármely időben eszközöltetnek

gurg
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Pekonpart Alfréd
Ah! van sze’encsém mélen 

tisztelt Bo’sos helettes főmé’- 
nök vagy főmé’nök helettes 
u’. Hogy és mint? Nem a 
legjobban? Soka boszusága?
És mié’t ké’em? Ah igen, 
most má’ é’tetn ké’em. A volt 
tömé’nök ké’em. Mindig ott 
lábatlankodik és az Ón kegyed 
felelősségéi ’endelkezik. No 
hát, ké’em ezt is csak Deb’e- 
cenben lehet megcsinálni, a 
hol ké’em olan hi’es kupak-l 
tanács van, mint itt. Igizán 
egy csöppet sem i’igylés’e 
méltó a helettes főmé’nök u’ 
helzete. Me’t ké’em amilen világot itt élünk, könnyen 
megeshetik ké’em egy szép napon, hogy Aczél Géza ösz- 
szes hibáié’t a helettesen ve’ik el a po't ké’em.

Eltalálta.

liim! I Ir

Tanító: Ha valaki rosszat akar tenni és egy belső 
hang azt mondja neki, hogy ne tegye, mi az ?

Bandi: Hasbeszélés.

Szabolcsi rovás.
Ungvári Nyíregyházához eddig csak testi kötelékek 

tűzték, de most már szellemiek is kötik. A footbalisták 
helyett a —- süketnémák vették át a köteléket.

Eddig csak szerencsétlen flótásokról tudott a világ, de 
most Nyíregyházának meg van a maga — szerencsétlenül 
jári kondása is.

A Bujtoson düledeznek a házak. Leroskadnak a — 
banki telier alatt.

A gyemnek halandóságról cikkeznek a lapok. Saj­
nos, ebben a drága világban a kicsikék megszűntek 
áldás lenni.

A gör. katliolikusok átrenováltatják a Pannóniabeli 
botránnyal kapcsolatos feszülétükét. Az ő husvétukra tel­
ki mád az — nj Krisztus.

Az állandó színház lehetőségét mérlegelik ma Nyír­
egyházán. Debrecenben is drágán fizetik meg, hát még — 
Nyíregyházán.

Mentség.

úf,

— Megiot éjfél után egy órakor jöttél haza. Hova 
fog ez a rendetlen életmód vezetni ?

— Rendetlen életmód ? Énnálam rendesebb ember 
nincs. Mindennap pontosan ilyenkor jövök haza a korcs­
mából !
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Gyomorgörcs, kólika étvágy­
talanság és általában gyomor­
betegségeknél a legkitűnőbb häziszer a

Hollandi

üveg ára 40 fillér.
1465

Mihilövits
Kapható:
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Bel es küldi rumok, teák
valamint a legkitűnőbb fii- _

seíSbbaa„ Érász Sándor és 
Testvére mw ■#
Csapó-utca 7 szám. Telefon A íA.,
385 Megrendelések ház-

hoz szállítva.
>‘| fér3
KLít:
'd'Y.'

31:• • V — /• 7V

Festékes hordók
igen olcsón kaphatók.
Arany János-utca 47.

36 éves családos nyu­
galmazott pénzügyőri 
szemlész állandó iro­

dai alkalmazást

Címem a kiadóban.

múlt évi
folyama Kiadó lakás Istvál)0t27

kapható a _
szám alatt a Tócóskeríben

hivatalba. fö!d és Szellő használattal.
esetleg annélkül.

Cin)balri)ozi)i taoitok
úgy kezdőket, mint haladókat a legmagasabb kikép­
zésig. A tanítványok elméleti oktatásban is részesül-

w

nek. Azonban felnőttek ranitási módszerem szerint 
rövidebb -'dö alatt is elsajátíthat ak a cimbalomjátékot, 

zongrorára is felveszek kezdő tanítványokat.

Rődi Binary Gizella
Budapesten művészi és pedagógiai oklevéllel képzett i 
cimbalomtanárnő. ' 1 Hüvelyes-utca 8.

Bocskaykert szomszéd­
ságában két és fél nyi­
las, jó termő szőlő, hat­
száz kvadrátjával az 
állomáshoz öt percnyi 

járás
Értekezni Simon Józsefnél, Hadház. Vasut-u. 189

Használt cl isse kerSí
Óvadékkal perczeotes

jómenetelü vendéglőbe, 6 
szobás lakással. Bővebben 

Hajdúböszörmény, Zöldfa vendéglő

olcsón «'-Im.«!« a kiadóhiva­
talban. Megtekintés végett kefe- 

levonatott küldünk. .-. .-.

Kiadó egy modern utcai úri lak­
osztály és udvari egy és 
két szobás lakás május 1 -re 
Tó eki-utca 13. szám alatt.

Házi ebéd koszt
olcsó és Ízletes, bent- 
étkezésre kapható.

Czim a kiadóban.
Nyomatott a „Debreceni Újság* nyomdájában

t.


